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Informationen zu dieser
Gebrauchsanleitung

Warnsymbole
Die Warnsymbole auf der Sand-Nassst-
rahleinrichtung bedeuten Folgendes:

Sicherheitshinweise und deren
MaRnahmen beachten.

Gebrauchsanleitung lesen, ver-
stehen und aufbewahren.

Schutzbrille tragen.

Geltende Dokumente

Es gelten die lokalen Sicherheitsvor-

schriften.

> Zusatzlich zu dieser Gebrauchsanlei-
tung folgende Dokumente lesen, ver-
stehen und aufbewahren:
— Gebrauchsanleitung des verwen-

deten STIHL Hochdruckreinigers

Videos

n stihl.com/sxbyL2

Benutzerinformation

Wichtige Bauteile
A

1) Rohr

2) Saugrohr

3) Schlauch

Sicherheitshinweise

Die Sand-Nassstrahleinrichtung dient
zum Nassstrahlen von Mauerwerk und
Metallteilen.
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STIHL empfiehlt, STIHL Granulat oder
andere Strahlgranulate mit einer Kérner-
groéRe von 0,8 mm fir Sand-Nassstrah-
leinrichtungen zu verwenden.

Nur fir den Einsatz mit STIHL Hoch-
druckreinigern der Serie RE geeignet.
Die Druckangabe (pmax) und Tempera-
turangabe (tmax) des Hochdruckreini-
gers darf nicht héher sein, als die Druck-
angabe und Temperaturangabe auf dem
Zubehér.

Zusammenbauen
> Sand-Nasstrahleinrichtung anbauen
@ B.

Arbeiten

> Saugrohr in das Granulat eintauchen
B.

> Sand-Nassstrahl gleichméaRig entlang
der zu reinigenden Oberflache bewe-
gen.

Nach der Arbeit
> Saugrohr entnehmen und Hebel der
Spritzpistole driicken & C.

> Saugrohr anheben und Hebel der
Spritzpistole so lange dricken, bis
das Granulat aus der Sand-Nassst-
rahleinrichtung gesplilt ist i1 C.

Reinigung
» Sand-Nassstrahleinrichtung mit
einem feuchten Tuch reinigen.

Guide to Using this Manual
Warning Symbols

Meanings of warning signs on the sand
and wet-blasting kit:

Observe safety notices and
take the necessary precautions.
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Read, understand and keep the
User Manual.
Wear safety glasses.

Applicable Documents
The local safety regulations apply.
> |n addition to this User Manual, read,
understand and keep the following
documents:
— Instruction manual of STIHL pres-
sure washer being used

Videos

n stihl.com/sxbyL2

User Information

Main Parts
A
1) Tube

2) Suction tube
3) Hose

Safety information

The sand and wet-blasting kit is used for
wet blasting of masonry and metal parts.
STIHL recommends using STIHL gran-
ules or other blasting granules with a
grain size of 0.8 mm for sand and wet-
blasting kits.

Only suitable for use with STIHL RE ser-
ies pressure washers.

The pressure specification (pmax) and
temperature specification (tmax) of the
pressure washer must not be higher
than the pressure specification and tem-

perature specification on the accesso-
ries.

Assembling
> Fixing the sand and wet-blasting kit
B.

Working

> Immerse the suction tube into the
granules &1 B.

> Move the sand-wet jet evenly along
the surface to be cleaned.

After finishing work
Remove suction tube and press lever
of spray gun 81 C.

> Lift the suction tube and press the
lever of the spray gun until the gran-
ules are flushed out of the sand and
wet-blasting kit 181 C.

Cleaning
> Clean the sand and wet-blasting kit
with a damp cloth.

Informations concernant la
présente Notice d'emploi

Symboles d'avertissement

Les symboles d'avertissement figurant
sur le dispositif de sablage humide signi-
fient ce qui suit :

Respectez les consignes de
sécurité et leurs mesures.

Lisez, comprenez et conservez
les instructions d'utilisation.

Portez des lunettes de sécurité.

Documents en vigueur
Les régles de sécurité locales s'appli-
quent.
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> En plus de ce mode d'emploi, lisez,
comprenez et conservez les docu-
ments suivants :
— Mode d'emploi du nettoyeur haute
pression STIHL utilisé

Vidéos

n stihl.com/sxbyL2 El%

Information pour ['utilisateur

Eléments importants
@A
1) Tube

2) Tube d'aspiration
3) Tuyau

Consignes de sécurité

Le dispositif de sablage humide est utili-
sée pour le sablage humide de la
magonnerie et des pieces métalliques.
STIHL recommande d'utiliser les granu-
lés STIHL ou d'autres granulés de
sablage d'une granulométrie de 0,8 mm
pour les dispositifs de sablage humide.
Convient uniqguement aux nettoyeurs
haute pression de la série RE de STIHL.
Les spécifications de pression (pmax) et
de température (tmax) du nettoyeur
haute pression ne doivent pas étre
supérieures aux spécifications de pres-
sion et de température des accessoires.

Assembler
> Fixez le dispositif de sablage humide
B.

Travailler
> Plongez le tube d'aspiration dans les
granulés @1 B.
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» Déplacez le dispositif de sablage
humide uniformément le long de la
surface a nettoyer C.

Aprés le travail

> Retirez le tube d'aspiration et
appuyez sur le levier du pistolet de
pulvérisation 81 C.

> Soulevez le tuyau d'aspiration et
appuyez sur le levier du pistolet de
pulvérisation jusqu'a ce que les gra-
nulés soient expulsés du dispositif de
sablage humide 1 C.

Nettoyage
> Nettoyez le dispositif de sablage
humide avec un chiffon humide.

Informaciones relativas a
estas instrucciones para la
reparacion

Simbolos de advertencia
Los simbolos de advertencia en el dis-
positivo de proyeccion de arena en
mojado significan lo siguiente:
Tener en cuenta las indicacio-
A ges de seguridad y sus medi-
as.

Leer estas instrucciones de
uso, entenderlas y guardarlas.

Utilizar gafas protectoras.

Documentacion vigente

Las normas de seguridad locales estan

en vigor.

> Ademas de este manual de instruc-
ciones se deben leer, comprender y
guardar los siguientes documentos:
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— Manual de instrucciones de la
hidrolimpiadora de alta presion
STIHL utilizada

Videos

n stihl.com/sxbyL2  [m]

Informacién para el usuario

Componentes importantes
@A
1) Tubo

2) Tubo de aspiracion
3) Tubo flexible

Indicaciones relativas a la

seguridad

El dispositivo de proyeccion de arena en
mojado sirve para limpiar obras de alba-
fileria y piezas de metal con la arena
proyectada.

STIHL recomienda utilizar granulado
STIHL u otros granulados de proyeccién
de un tamafo de grano de 0,8 mm para
dispositivos de proyeccion de arena en
mojado.

Apto Unicamente para el uso con la
hidrolimpiadora de alta presion de
STIHL de la serie RE.

Las indicaciones de presion (Pmax) Y
temperatura (tmax) de la hidrolimpiadora
de alta presion no deberan ser superio-
res a las indicaciones de presion y tem-
peratura que figuran en el accesorio.

Ensamblar
> Montar el dispositivo de proyeccion
de arena en mojado @ B.

Trabajar

> Sumergir el tubo de aspiracién en el
granulado B.

> Mover uniformemente el dispositivo
de proyeccion de arena en mojado
sobre la superficie a limpiar.

Después de trabajar

> Sacar el tubo de aspiracién y oprimir
la palanca de la pistola de proyeccion
C.

> Levantar el tubo de aspiracion y pre-
sionar la palanca de la pistola de pro-
yeccién hasta que se enjuague el
granulado del dispositivo de proyec-
cion de arena en mojado &1 C.

Limpiar

> Limpiar el dispositivo de proyeccion
de arena en mojado con un pafio
humedo.

Informacije uz ovu uputu za
uporabu

Simboli upozorenja

Simboli upozorenja na uredaju s pje-

§¢ano-mokrim mlazom imaju sljedeée
znacenje:

Slijedite upute za sigurnost u
radu i njihove mjere.

S razumijevanjem procitajte
upute za uporabu i sacuvajte
ih.

Nosite zastitne naocale.

VaZed¢i dokumenti

Vrijede lokalni sigurnosni propisi.

» Uz ove upute za uporabu dodatno s
razumijevanjem proditajte sljedece
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dokumente i pohranite ih u svrhu kas-

nije upotrebe:

— Upute za uporabu koritenog viso-
kotlacnog Cista¢a STIHL

Videozapisi
n stihl.com/sxbyL2  [E#[E]
=

Informacije za korisnika/
posluzitelja

Vazni ugradbeni dijelovi
@A

1) Cijev

2) Usisna cijev

3) Crijevo

Upute o sigurnosti u radu

Uredaj s pjeS¢ano-mokrim mlazom sluzi
za mokro pjeskarenje zidova i metalnih
dijelova.

Drustvo STIHL preporucuje primjenu
STIHL granulata ili drugog granulata za
pjeskarenje veli¢ine zrna od 0,8 mm za
uredaj s pjeS¢ano-mokrim mlazom.
Prikladno samo za primjenu s visokot-
laénim cistacem STIHL serije RE.
Specifikacija tlaka (pmax) i specifikacija
temperature (tmax) visokotla¢nog Cistaca
ne smiju biti vie od specifikacije tlaka i
specifikacije temperature na priboru.

Sastavljanje

> Montirajte uredaj s pjeS¢ano-mokrim
mlazom B.

KoriStenje

> Uronite usisnu cijev u granulat B.

> Pjes¢ano-mokri mlaz ravhomjerno
pomicite uzduz povrsine koja se Gisti.
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Po zavrsetku rada

> lzvadite usisnu cijev i pritisnite polugu
pistolja za prskanje 1 C.

> Podignite usisnu cijev i pritisnite
polugu pistolja za prskanje dok se
granulat ne ispere iz uredaja s pje-
$¢ano-mokrim mlazom @1 C.

Cic¢enje

> Uredaj s pjeS¢ano-mokrim mlazom
ocistite vlaznom krpom.

Information bruksanvis-
ningen

Varningssymboler
Varningssymbolerna pa sand- och vat-

blastringsanordningen har féljande inne-
bérd:

Folj sakerhetsforeskrifterna och
vidta ratt atgarder.

Las bruksanvisningen, se till att
du har forstatt den och spara
den.

Anvéand skyddsglaségon.

Aktuella dokument
Folj de lokala sékerhetsforeskrifterna.
> Las foljande kompletterande doku-
ment till den har bruksanvisningen, se
till att du forstatt dem och spara dem:
— Bruksanvisning for aktuell STIHL-
hogtryckstvatt

Videor
u stihl.com/sxbylL2  [E]#[E]
=
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Anvandarinformation

Viktiga komponenter
A

1) Rér

2) Insugningsror

3) Slang

Séakerhetsanvisningar

Sand- och vatblastringsanordningen
anvands for vatblastring av murverk och
metalldelar.

STIHL rekommenderar att du anvander
STIHL-granulat eller annat bléstrings-
granulat med en kornstorlek pa 0,8 mm
for sand- och vatblastringsanordningen.
Endast lamplig fér anvandning med
STIHL-hogtryckstvatt i serien RE.
Hogtryckstvattens tryckangivelse (Pmax)
och temperaturangivelse (tmax) far inte
vara hégre an tryckangivelsen och tem-
peraturangivelsen pa tillbehoret.

Hopséttning
> Montera sand- och vatblastringsa-
nordningen @1 B.

Arbeta

> Doppa sugroret i granulatet @ B.

> For anordningen jamnt langs den yta
som ska rengoras.

Efter arbetet
> Ta ur sugroret och tryck pa sprutpis-
tolens spak &1 C.

> Lyft upp sugréret och tryck pa sprut-
pistolens spak tills granulatet har spo-
lats ur sand- och vatblastringsanord-
ningen @ C.

Rengéring

> Rengor sand- och vatblastringsanord-
ningen med en fuktig trasa.

Tietoja tasta kayttdohjeesta

Varoitusmerkit
Vesihiekkapuhalluslaitteessa olevien
varoitusmerkkien merkitykset ovat seu-
raavat:
Noudata turvallisuusohjeita ja
toimi niiden sisaltdmien ohjei-
den mukaisesti.
Lue kayttoohje ja varmista, etta
olet ymmartanyt sen sisallén.
Sailyta kayttdohje mydhempaa
kayttoa varten.

Kayta suojalaseja.

Tuotetta koskevat asiakirjat

Paikallisia turvallisuusohjeita on nouda-

tettava.

> Lue tdman kayttdohjeen lisaksi myos
seuraavat oppaat varmistaen, etta
olet ymmartanyt niiden sisallon, ja
sailyta ne:
— Kaytettdvan STIHL-korkeapaine-

pesurin kayttdohje

Videot

u stihl.com/sxbyL2

Tietoja kayttajille
Téarkeat rakenneosat

A
1) Putki

2) Imuputki
3) Letku

0457-367-0040-B. VA0.D21.
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Turvallisuusohjeet
Vesihiekkapuhalluslaitetta kdytetédan
muurausten ja metalliosien markapuhal-
lukseen.

STIHL suosittelee STIHL-rakeiden tai
muiden terasrakeiden, joiden raekoko
on 0,8 mm, kayttéa vesihiekkapuhallus-
laitteissa.

Yhteensopiva vain RE-sarjan STIHL-
korkeapainepesureiden kanssa.
Korkeapainepesurin paine- (Pmax) ja
lampétilaerittely (tmax) eivat saa olla kor-
keampia kuin lisdvarusteiden paine- ja
lampdtilaerittelyt.

Kokoaminen
> Liita vesihiekkapuhalluslaite 181 B.

Tydskentely

> Upota imuputki rakeisiin &1 B.

> Liikuta vesihiekkasuihkua tasaisesti
puhdistettavan pinnan paalla.

Tybskentelyn jélkeen

> |rrota imuputki ja paina ruiskupistoolin
vipua @1 C.

> Nosta imuputkea ja paina ruiskupisto-
olin vipua, kunnes rakeet huuhtoutu-
vat ulos vesihiekkapuhalluslaitteesta
C.

Puhdistus

> Puhdista vesihiekkapuhalluslaite kos-
tealla liinalla.

Informazioni sulle presenti
Istruzioni d’'uso

Simboli di avvertimento

| simboli di avvertimento sul dispositivo

di sabbiatura a umido hanno i seguenti
significati:
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Rispettare le avvertenze di sicu-
rezza e le rispettive misure.

Leggere le istruzioni per l'uso,
comprenderle e conservarle.

Indossare occhiali protettivi.

Documenti di riferimento

Si applicano le norme per la sicurezza

locali.

> Oltre alle presenti istruzioni per l'uso,
leggere, comprendere e conservare i
seguenti documenti:
— lIstruzioni per l'uso dell'idropulitrice

STIHL utilizzata

Video
u stihl.com/sxbyL2  [[=][=]
=

Informazioni per 'utente

Componenti principali
A

1) Tubo

2) Tubo di aspirazione

3) Flessibile

Avvertenze di sicurezza

Il dispositivo di sabbiatura a umido serve
per la sabbiatura a umido di elementi in
muratura e in metallo.

Per i dispositivi di sabbiatura a umido,
STIHL raccomanda I'uso del granulato
STIHL o di altri granulati per sabbiatura
con grana da 0,8 mm per sabbiatura a
umido.

Adatto solo per I'impiego con le idropuli-
trici STIHL della serie RE.
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Le specifiche di pressione (pmax) € di
temperatura (tmax) dell'idropulitrice non
devono essere superiori alle specifiche
di pressione e di temperatura degli
accessori.

Assemblaggio
> Montare il dispositivo di sabbiatura a
umido @1 B.

Lavoro

> Immergere il tubo di aspirazione nel
granulato &1 B.

> Muovere il dispositivo di sabbiatura a
umido in modo uniforme lungo la
superficie da pulire.

Dopo il lavoro

> Staccare il tubo di aspirazione e pre-
mere la leva della pistola a spruzzo
C.

> Sollevare il tubo di aspirazione e pre-
mere la leva della pistola a spruzzo,
finché il granulato viene completa-
mente espulso dal dispositivo di sab-
biatura a umido @1 C.

Pulizia
> Pulire il dispositivo di sabbiatura a
umido con un panno umido.

Oplysninger om denne
brugsvejledning
Advarselssymboler

Faresymbolerne pa sand-vadstralean-
ordningen betyder falgende:

Falg sikkerhedsanvisningerne
og de tilhgrende foranstaltnin-

ger.
Serg for, at denne brugsvejled-
ning leeses, forstas og opbeva-
res.

10

Beer sikkerhedsbiriller.

Gaeldende dokumenter

De lokale sikkerhedsforskrifter er gael-

dende.

> Ud over denne brugsvejledning skal
felgende dokumenter leeses, forstas
og opbevares:
— Brugsanvisningen til den anvendte

STIHL hegijtryksrenser

Videoer

u stihl.com/sxbyL2

Brugerinformation

=X

Vigtige komponenter
@A
1) Rer

2) Sugerar
3) Slange

Sikkerhedshenvisninger
Sand-vadstraleanordningen anvendes til
at vadbleese murveerk og metaldele.
STIHL anbefaler at anvende STIHL Gra-
nulat eller andre blaesemidler med en
kornsterrelse pa 0,8 mm til sand-vad-
straleanordningen.

Kun egnet til anvendelse med STIHL-
hgjtryksrenser fra RE-serien.
Trykspecifikationen (pmax) 0g tempera-
turspecifikationen (tmax) pa hejtryksren-
seren ma ikke veere hgjere end trykspe-
cifikationen og temperaturspecifikatio-
nen pa tilbehgret.

0457-367-0040-B. VA0.D21.
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Saet sammen
> Monter sand-vadstraleanordningen
@ B.

Arbejd

> Seaenk sugergret ned i granulatet 181
B.

> Beveeg sand-vadstraleanordningen
ensartet over den overflade, der skal
rengeres.

Efter arbejdet

> Fjern sugergret, og tryk sprajtepisto-
lens arm ned @& C.

> Loft sugeraret, og tryk pa sprajtepi-
stolen, indtil granulatet er spulet ud af
sand-vadstraleanordningen 181 C.

Renggring
> Renger sand-vadstraleanordningen
med en fugtig klud.

Informasjon om denne
bruksanvisningen
Varselsymboler

Varselsymbolene pa sandblaseanord-
ningen betyr falgende:

Folg sikkerhetsmerknadene og
tiltakene.
Les, forsta og oppbevar bruks-
anvisningen.

Bruk vernebriller.

Gjeldende dokumenter

De lokale sikkerhetsforskriftene gjelder.

> | tillegg til denne bruksanvisningen
skal en lese, forsta og oppbevare fol-
gende dokumenter:
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— Bruksanvisning til STIHL hgy-
trykksspyleren som brukes

Videoer

n stihl.com/sxbyL2

Brukerinformasjon

Viktige komponenter
@A
1) Rer

2) Sugergr

3) Slange

Sikkerhetsinstrukser
Sandblasingsanordningen brukes til vat-
sprengning av murverk og metalldeler.
STIHL anbefaler & bruke STIHL-granulat
eller annet sprengningsgranulat med en
kornsterrelse pa 0,8 mm for vatsands-
prengningsutstyr.

Er kun egnet for bruk med STIHL hoy-
trykksvaskere i RE-serien.
Trykkinformasjonen (pmax) 0g tempera-
turinformasjonen (tmax) for haytrykks-
spyleren skal ikke veere hayere enn tryk-
kinformasjonen og temperaturinforma-
sjonen pa tilbehgret.

Sette sammen produktet
> Fest sandblaseanordningen @ B.

Arbeid

> Senk sugergret i granulatet &1 B.

> Flytt sandblaseanordningen jevnt
langs overflaten som skal rengjeres.

Etter arbeidet
> Ta av sugergret og trykk handtaket til
sprgytepistolen 1 C.
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> Loft sugergret og trykk pa spaken til
spraytepistolen til granulatet er skyllet
ut av sandblaseanordningeni@ C.

Rengjaring
> Rengjer sandblaseanordningen med
en fuktig klut.

Informace k tomuto navodu
k pouziti
Varovné symboly
Varovné symboly na zatizeni pro mokré
piskovani/tryskani maji nasledujici
vyznam:

Dodrzujte bezpecnostni pokyny
a jejich opatreni.

Navod k pouziti je tfeba si pre-
Cist, porozumét mu a ulozit ho
pro dals$i potfebu.

Noste ochranné bryle.

Platné dokumenty

Plati lokalni bezpec€nostni predpisy.

> Kromé tohoto navodu k pouziti je
treba si precist nize uvedené doku-
menty, porozumét jim a ulozZit je pro
pozdéjsi pouziti:
— navod k pouziti pro pouzivany

vysokotlaky €isti¢ STIHL

Videa
n stihl.com/sxbyL2  (m]Z[=]
=

Informace pro uzivatele

DuleZité konstrukéni prvky
A

12

1) Trubka
2) Saci trubka
3) Hadice

Bezpecénostni pokyny

Zafizeni pro mokré piskovani/tryskani
slouzi pro mokré tryskani zdiva a kovo-
vych dild.

STIHL doporucuje pouzivat u zafizeni
pro mokré piskovani/tryskani granulat
STIHL nebo jiny tryskaci granulat se
zrnitosti 0,8 mm.

Jsou vhodné pouze pro pouziti s vyso-
kotlakymi Cistici STIHL série RE.
Hodnoty tlaku (pmax) @ teploty (tmax)
vysokotlakého cisti¢e nesmi byt vyssi
nez hodnoty tlaku a teploty na pfisluSen-
stvi.

Smontovani
> Instalace zafizeni pro mokré pisko-
vani/tryskani @1 B.

Pracovni postup

> Ponoite saci trubku do granulatu 181
B.

> Pohybuijte tryskami stejnomérné
podél povrchu uréeného k ¢isténi.

Po skoncéeni prace

> Vyjméte saci trubku a stisknéte packu
stiikaci pistole 11 C.

> Zvednéte saci trubku a stisknéte
packu stiikaci pistole, dokud nedojde
k vyplaveni granulatu ze zafizeni pro
mokré piskovani/tryskani 181 C.

Cisténi

> Zafizeni pro mokré piskovani/tryskani
vycistéte vihkym hadrem.
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Erre a hasznalati utmuta-
téra vonatkozo informaciok

Figyelmeztetd szimbolumok

A homokfuvo berendezésen talalhato
figyelmeztetdé szimbdlumok a kdvetkez6-
ket jelentik:

Tartsa be a biztonsagi el6iraso-
kat és azok intézkedéseit.

Olvassa el, értse meg, és tartsa
meg a hasznalati utasitast.

Viseljen védészemiveget.

Vonatkoz6 dokumentumok
A helyi biztonsagi el6éirasok érvényesek.
> A jelen hasznalati utasitason tul
olvassa el, értse meg és tartsa meg
az alabbi dokumentumokat is:
— A hasznalt STIHL magasnyomasu
tisztité hasznalatara vonatkozé
utasitasok

Videodk
n stihl.com/sxbylL2  [E]#:[E]
=

Felhasznaloi informacio

Fontos szerkezeti elemek

A

1) Csé

2) Szivécsd

3) Témi6

Biztonsagi elbirdsok

A homokfuvo késziiléket falazott és fém
alkatrészek nedves fuvasara hasznaljak.
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A STIHL a homokfuvé berendezésekhez
a STIHL granulatum vagy mas, 0,8 mm
szemcseméret(i homokfavoé granulatum
hasznalatat ajanlja.

Csak az RE sorozati STIHL magasnyo-
masu tisztitoberendezésekkel térténé
hasznalatra készdlt.

A nagynyomasu tisztitéberendezés nyo-
mas- (Pmax) €s hémérséklet-specifikaci-
6ja (tmax) nem lehet magasabb, mint a
tartozékokon feltlintetett nyomas- és
hémérséklet-specifikacio.

Osszeszerelés
> Homokfuvo egység csatlakoztatasa
@ B.

Munkalatok

> Meritse a szivocsOvet a granula-
tumba &1 B.

> Mozgassa a homokszérét egyenlete-
sen a tisztitando fellilet mentén.

Munkavégzés utan

> Vegye ki a szivocsOvet, és nyomja
meg a széropisztoly karjat @1 C.

> Emelje fel a szivocsdvet, és nyomja
meg a szoropisztoly karjat, amig a
szemcsék ki nem émlenek a homok-/
nedvesfuvé egységbdl @ C.

Tisztitas

> Tisztitsa meg a homokfuvo készulé-
ket nedves ruhaval.

Informacées relativas a
este manual de instrugdes

Simbolos de aviso

Os simbolos de aviso presentes no con-
junto de injegao de areia humida tém o
seguinte significado:
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Siga as instrucdes de segu-
ranca e as respetivas medidas.

Ler, compreender e guardar o
manual de instrugdes.
Usar 6culos de protegao.

Documentos aplicaveis
Aplicam-se as medidas de seguranca
locais.
> Além deste manual de instrugdes,
devem ser lidos, compreendidos e
guardados os seguintes documentos:
— Instrugées de utilizagéo do produto
de limpeza de alta pressdo STIHL
utilizado

Videos
n stihl.com/sxbylL2  [[=]:[=]
=

Informacéo de utilizagdo

Pecas importantes
@A
1) Tubo

2) Tubo de aspiragédo
3) Mangueira

Indicacdes de segurancga

O conjunto de injegdo de areia humida
destina-se a injegdo humida de paredes
e pegas de metal.

A STIHL recomenda a utilizagdo do gra-
nulado STIHL ou de outros granulados
com 0,8 mm de tamanho para conjuntos
de injegdo de areia humida.
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Apenas indicado para a utilizagdo com
aparelhos de limpeza de alta presséo
STIHL da série RE.

A especificagé@o de pressao (pmax) € de
temperatura (tmax) do produto de lim-
peza de alta presséo néo deve ser
superior a especificagdo de pressao e
de temperatura dos acessorios.

Montar
> Incorporar o conjunto de injecédo de
areia humida @1 B.

Trabalho

> Mergulhar o tubo de aspiragéo no
granulado &1 B.

> Deslocar o conjunto de injecdo de
areia humida uniformemente ao
longo da superficie a ser limpa.

Dep0|s do trabalho:
Remover o tubo de aspiragao e pres-
sionar a alavanca da pistola de pulve-
rizagéo @ C.

> Levantar o tubo de aspiragéo e pres-
sionar a alavanca da pistola de pulve-
rizagdo até o granulado estar enxa-
guado com o conjunto de injegéo de
areia humida @1 C.

Limpeza
> Limpar o conjunto de injecdo de areia
hdmida com um pano humido.

Informéacie k tomuto navodu
na obsluhu

Vystrazné symboly

Vystrazné symboly na pieskovacom

zariadeni s mokrym pieskom maju
nasledujuci vyznam:

DodrZiavajte bezpe¢nostné
pokyny a ich opatrenia.
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ho.

Noste ochranné okuliare.

Platné dokumenty
Platia miestne bezpe€nostné predpisy.
> Okrem tohto navodu na pouzitie si
preditajte tieto dokumenty, porozu-
mejte im a uschovajte ich:
— Navod na pouzivanie vysokotlako-
vého Cistia STIHL, ktory sa pou-

Navod na pouzitie si precitajte,
porozumejte mu a uschovaijte si

Ziva
Videa
n stihl.com/sxbyL2
[=]

Inform&cia pre pouzivatela
Doélezité konstrukéné diely

A

1) Rarka

2) Sacia rura

3) Hadica

Bezpecnostné pokyny
Pieskovacie zariadenie s mokrym pie-
skom sluzi na mokré pieskovanie murov
a kovovych ¢asti.

STIHL odporuc¢a pouzivat’ STIHL granu-
lat alebo iné pieskovacie granulaty s vel-
kostou granulatu 0,8 mm pre pieskova-
cie zariadenia s mokrym pieskom.
Vhodné len na pouzitie s vysokotlako-
vymi ¢istiémi STIHL série RE.
Specifikacia tlaku (Pmax) a teploty (tmax)
vysokotlakového cisti¢a nesmie byt vys-
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Sia ako Specifikacia tlaku a teploty na
prisluSenstve.

Montaz
> Namontujte pieskovacie zariadenie s
mokrym pieskom @1 B.

Praca

> Ponorte saciu rdru do granulatu
B.

> Pohybujte pieskovacim zariadenim s
mokrym pieskom rovnomerne po
Cistenom povrchu.

Po ukonéeni prace

> Odoberte saciu rdru a stlacte paku
striekacej pistole @ C.

> Nadvihnite saciu rdru a paku strieka-
cej pistole stlacte tak dlho, kym sa
granulat bude vyplavovat z pieskova-
cieho zariadenia s mokrym pieskom
C.

Cistenie

> Pieskovacie zariadenie s mokrym pie-
skom vycistite vihkou handrou.

Informacées sobre este
manual de instrucdes

Simbolos de avisos

Os simbolos de avisos colocados sobre
o dispositivo para jatear areia com agua
significam o seguinte:

Observar as indicagdes de
seguranga e suas agoes.
Ler, entender e conservar o
manual de instrugées.

Usar 6culos de protegao.
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Documentos aplicaveis

Aplicam-se as especificagdes de segu-

rancga locais a seguir.

> Adicionalmente a este manual de ins-
trugdes, ler, entender e guardar os
seguintes documentos:
— Manual de instrugdes da lavadora

de alta pressédo STIHL utilizada

Videos

n stihl.com/sxbyL2

Informagdes aos usuarios

Pegas importantes
@A
1) Tubo

2) Tubo de aspiragéo
3) Mangueira

Instrugdes de seguranga

O dispositivo para jatear areia com agua
serve para jateamento de alvenarias e
pecas de metal.

A STIHL recomenda o uso de granulos
STIHL ou outros granulos de jateamento
com um tamanho de gréo de 0,8 mm
para dispositivos para jatear areia com
agua.

Adequado apenas para uso com lavado-
ras de alta pressdo STIHL da série RE.
A especificagdo de presséo (pmax) € @
especificagdo de temperatura (tmax) da
lavadora de alta pressdo ndo devem ser
superiores as especificagdes de pres-
sdo e temperatura dos acessorios.

Montagem
> Montar o dispositivo para jatear areia
com agua @ B.
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Trabalhar

> Mergulhar o tubo de aspiracéo no
granulado &1 B.

> Movimentar o jato de areia uniforme-
mente pela superficie a ser limpa .

Apés o trabalho

» Remover o tubo de aspiragéo e pres-
sionar o gatilho da pistola &1 C.

> Levantar o tubo de aspiragéo e pres-
sionar o gatilho da pistola, até que o
granulado tenha sido enxaguado do
dispositivo de jateamento de areia
C.

Limpeza
> Limpar o dispositivo de jateamento
de areia com um pano Umido.

Informatie met betrekking
tot deze handleiding

Waarschuwingssymbolen

De waarschuwingssymbolen op de nat-
zandstraalset hebben de volgende bete-
kenis:

Op de veiligheidsinstructies en
de maatregelen hierin letten.
De gebruiksaanwijzing lezen,
begrijpen en bewaren.
Veiligheidsbril dragen.

Geldende documenten

De lokale veiligheidsvoorschriften zijn

van kracht.

> Lees naast deze gebruiksaanwijzing
de volgende documenten, zorg dat u
alles begrijpt en bewaar ze:
— Handleiding van de gebruikte

STIHL hogedrukreiniger
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Video'’s

n stihl.com/sxbyL2

Gebruikersinformatie

Belangrijke componenten
@A

1) Pijp

2) Zuigpijp

3) Slang

Veiligheidsinstructies

De nat-zandstraalset wordt gebruikt voor
het natstralen van metselwerk en meta-
len onderdelen.

STIHL beveelt het gebruik aan van
STIHL-granulaat of ander straalgranu-
laat met een korrelgrootte van 0,8 mm
voor nat-zandstraalsets.

Alleen geschikt voor gebruik in combina-
tie met de STIHL hogedrukreinigers van
de serie RE.

De drukspecificatie (pmax) €n tempera-
tuurspecificatie (tmax) van de hogedruk-
reiniger mogen niet hoger zijn dan de
drukspecificatie en temperatuurspecifi-
catie op het toebehoren.

Monteren
> Nat-zandstraalset monteren &1 B.

Werken

> Steek de zuigpijp in het granulaat
B.

> nat-zandstraal gelijkmatig langs het te

reinigen opperviak bewegen.

Na het werk
> Zuigpijp verwijderen en hendel van
het spuitpistool indrukken K& C.
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> Til de zuigpijp op en druk op de hen-
del van het spuitpistool tot het granu-
laat uit de nat-zandstraalset wordt
gespoeld @1 C.

Reiniging

> Nat-zandstraalset met een vochtige
doek reinigen.

WHdpopmauus k gaHHomy
PYKOBOACTBY NO 3KCnnyaTa-
Lum

MpepynpexpatoLme CUMBOSIbI
MpeaynpexaatoLiye cMMBOSbI Ha BRax-
HOM NMEeCKOCTPYMNHOM YCTPOWCTBE O3Ha-
YaloT cnegyioLlee.

CobntoaaTte Mepbl NpeaocTo-
POXHOCTU U MpaBuna TEXHWKN
6e3onacHocTu.

MpouecTb, ycBOUTL 1 COXpa-
HUTb PYKOBOACTBO MO 3KCMya-
Tauuu.

PabotaTb B 3alWTHBIX OYKax.

[LeicTByloLmMe JOKYMEHTbI
[leficTBYIOT MECTHbIE NpaBwuna TEXHUKM
6esonacHocT.
> B fononHeHve Kk HacTosLLeMy pyKo-
BOZCTBY MO 3KCMnyaTauum npoytuTe,
YCBOITE 1 COXpaHUTe crepytoLime
[OKYMEHTBbI:
— PYKOBOZCTBO MO aKcnnyaTauum
ncnonb3yemoi 6eH31HOBON MOVKN
Bblcokoro Aasnexust STIHL.

Bupeoponuku

u stihl.com/sxbyL2
=
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MNHdpopmauusa gns nonb3so-
BaTens

BaxHble KoMnnekTytoLwue
A

1) Tpybka

2) BeacbiBarowas Tpyba

3) WnaHr

YKasaHus no TexHuke 6esonac-

HOCTU

BnaxHoe neckocTpyiiHoe yCTpOMCTBO
Mcnonb3yeTcst ANs BNAKHON NeCcKo-
CTPYWHON 06paboTKN KNPMNYHOW KNaaku
1 MeTannIMyecknx getanen.

Komnanusa STIHL pekomeHayeT ncnons-
3oBaTb rpaHynat STIHL wunu gpyrue
abpasvBHble rpaHynbl C pasMepomM
dpakyum 0,8 MM AN BNAKHBIX NECKO-
CTPYWMHBIX YCTPONCTB.

MoaxoauT TONbKO ANst NPUMEHEHUs ¢
MoOWKamu Bbicokoro aasnenms STIHL
cepun RE.

[aBneHune (Pmax) ¥ Temnepatypa (tmax)
MOWiKM BbICOKOTO AaBMNEHNst He JOMKHbI
npeBbILLATL AABIIEHUE U TeMnepaTypy
Ha NpUHAAMIEXHOCTAX.

C6opka
> [lpucoeanHuUTb BNaxHoe NeckocTpym-
HOe YCTpPOMCTBO B.

Pab6ota

> [orpysuTb BCacbiBatoLLyto TpyGy B
rpaHynsT @1 B.

> PaBHOMEPHO nepemeLLaTb BNaxHoe
NeCcKOCTPYHHOE YCTPOMCTBO BAOIb
O4MLLaEeMON NOBEPXHOCTY.

Mocne paboThl

> W3Bneuyb BcackiBatoLLyo Tpyoy 1
HaXkaTb pbl4ar nucrtoneTta-pacnblfin-
Tens @ C.
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> [NpunogHATbL BCackiBatoLLyto Tpydy n
HaxumaTb pblyar nMcToneTa-pacrbl-
NUTENs A0 TeX Nnop, noka rpaHynsaT ua
BMNaXHOro NecKOCTPYMHOro yCTpo-
cTBa He 6yayT npombIT 1 C.

Ouuncrka
> OyYUCTUTb BNaxHoOe NecKoCTpynHoe
YCTPOWCTBO BMNaXHOW candeTKom.

Informacija par 3o lietoSa-
nas instrukciju
Bridindjuma simboli

Uz smil$u striklas iekartas noraditie bri-
dinajuma simboli nozimé:

levérojiet drosibas noradijumus
un to pasakumus.
Izlasiet, izprotiet un saglabajiet
lietoSanas pamacibu.

Valkajiet aizsargbrilles.

Spéka esoSie dokumenti
Ir spéka vietéjie droSibas noteikumi.
> Papildus $ai lietoSanas pamacibai
izlasiet, izprotiet un saglabajiet Sos
dokumentus:
— lzmantota STIHL augstspiediena
firitaja lietoSanas instrukcija

Video

u stihl.com/sxbyL2
=

Informé&cija lietotajiem

Svarigakas detalas
A
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1) Caurule
2) lestik8anas caurule
3) Sldtene

DroSibas noradijumi

SmilSu striklas iekartas tiek izmantotas
mdra un metala detalu apstradei ar
slapjo struklu.

STIHL smil$u struklas iekartam iesaka
izmantot STIHL granulas vai citas smilSu
struklas granulas ar 0,8 mm lieliem
graudiniem.

Piemérots tikai lietoSanai kopa ar STIHL
RE sérijas augstspiediena tiri§anas ieri-
cem.

Augstspiediena firitaja spiediena specifi-
kacija (pmax) un temperatiras specifika-
cija (tmax) nedrikst but augstaka par
spiediena specifikaciju un temperatiras
specifikaciju uz piederumiem.

SalikSana
> Pievienojiet smilSu striklas iekartas
@ B.

Darbs

> legremdéjiet sukSanas cauruliti gra-
nulas @& B.

> Vienmerigi parvietojiet smilSu striklu
pa firamo virsmu.

Péc darba

> Iznemiet siknéSanas cauruli un smi-
dzinasanas pistoles sviras nospie-
$ana @ C.

> Paceliet iesik$anas cauruli un
nospiediet smidzinaSanas pistoles
sviru, lidz granulas tiek izskalotas no
smilSu striklas iekartas 83 C.

Mazgasana
> Notiriet smilSu striklas iekartu ar
mitru dranu.
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IHpopmalis oo iHCTPYKLi 3
ekcrnnyaraw,ii

MonepepxyBarnkeHi cumsonu
[MonepenyBanbHi CUMBONK Ha Npu-
CTPOi ANsl BONIOFOro pO3nuItoBaHHs!
nicKy 03Hay4alTb TaKe:
[oTprmyBaTUCh NpaBui TEXHIKN
6esneky Ta BXu1BaTH BiANOBIA-
HUX 3ax0piB.
Cnig npountaTtu, posibpatucsa
Ta 36epiratu iHCTPYKLjto 3 eKc-
nnyatadii.

Hocutun 3axucHi okynsipu.

YuHHi foKymeHTH
HitoTb micuesi npaBuna TexHikn 6es-
neku.
> Kpim uiei iHCTpyKUii 3 ekcnnyaTtauii
HeobXigHO NpoynTaTi, 3po3yMiTi Ta
36epertu Taki AOKYMEHTU:
— IHCTpykKUis 3 ekcnnyaTauii BUkopu-
CTOBYBAHO| MUIKN BUCOKOTrO TUCKY
STIHL

Bineo
u stihl.com/sxbylL2  [E]#[E]
=

IHdbopmaLlis Ans KopucTy-
Bava

Baxnuei komnnekTytoui
A

1) Tpy6a

2) YcmokTyBarnbHa Tpybka

3) Wnanr
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BkasiBku wono 6esneku
MpucTpin Ans BONOroro po3nuntoBaHHs
nicKy Npu3HayYeHuin Ans BOnoroi nicko-
CTpyMeHeBoi 06pobkM kam’AHoOT/Lerns-
HOI KNnagku Ta MeTaneBux YacTuH.
Komnaria STIHL pekomeHaye BuKkopu-
CTOBYBaTW AN NPUCTPOIB BONOroro pos-
nunioBaHHA nicky rpaHynat STIHL abo
iHLWI rpaHynATX Ans NickOCTpyMeEHeBOT
06po6ku 3epHucTicTo 0,8 MM.
MpusHayeHo nuLLe Anst BUKOPUCTAHHS 3
MUIAKoO Bucokoro Tucky STIHL cepii
RE.

3HaYeHHst TUCKY (Pmax) | TEMNepaTypu
(tmax) MWIAKM BUCOKOIO TUCKY HE MalTh
nepesuLLlyBaTW 3HAYEHHS TUCKY Ta TeM-
neparypu, BkasaHi npunagai.

36upaHHs
> 3MOHTyBaTV NPUCTPIi BOMOroro pos-
nUnoBaHHs nicky 1 B.

Po6oTta

> 3aHypuTW BCMOKTYBarnbHy Tpyby B
rpaHynsT €1 B.

> PiBHOMIpHO pyxaTu BOQHO-NILLaHWIA
CTPYMiHb y340BX NOBEPXHI, Ky
NoTpiGHO OYNCTUTK.

Micna 3akiH4eHHs po6oTyn

> BuitHaTM BcMOKTYBanbHy Tpyoy i
HaTUCHYTW Baxinb nicToneTa-po3nu-
nioBaya @1 C.

> TMigHATY BCMOKTYBanbHy Tpy6y i
HaTUckaTn Baxinb nicroneTra-posnu-
nioBaya A0TU, AOKW rPaHynsT He
BUMUETLCS 3 MPUCTPOIO BOJIOrOro
posnunioBaHHs nicky @& C.

YuweHHA

> OYUCTWUTW NPUCTPIA BOMOroro po3nu-
NtoBaHHSI Nicky 3a AOMOMOroi0 BOJI-
oroi cepBeTKM.
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MAnpo¢opicg OXETIKA LE
auTo TO EYXEIPIOIO OONYIWV
MpoeidotroinTIKa aUBoAa
Emre€nynan Twv mpoeidoTroinTIKwy gup-

BoAwv TTadvw aTO CUATNUA UYPAG APO-
BoAng:

Tnpeite TIG UTTOdEIEEIG aada-
A€Iag Kal TO OXETIKA METPA.

AlaBaaTe, KATavonaTe Kal
bUAGETE TO EYXEIPIDIO OBNYIWV.

Na popdre yuaAid aodpaAeiog.

loxUovTa éyypada
loxUouv ol TOTTIKOI Kavoviguoi aoda-
Agiag.
> Ek10G a1md auTég TIg 0dnyieg XprAong,
Siapaare, katavonate Kal GuAAgTe
€TTIONG TA TTAPAKATW £yypada:
— Odnyieg xpriang Tou xpnaipo-
TTOI0UPEVOU TTAUGTIKOU UWNANG
mieang STIHL

Bivreo

u stihl.com/sxbylL2  [E]#[E]
=

MAnpodopieg yia Tov Xpn-

amn

Kopia e€aprrjpara

A

1) ZwAnvag

2) ZwAAvag avappodnang
3) EukaptTtog owAnvag
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YTmodeigeic agpaAeiag

To oUaTnpa uypng auUoBoAnG TTpoopi-
ZeTal yIO KOBAPITHUA TOIXWV KOl PETAAAI-
KWV QVTIKEIUEVWV JE UYPT) OPUOBOAR.

H STIHL guviaTd Tn Xprion KOKKwv
appoBoAng STIHL r dAAWVY KOKKWV
KaBapiogpoU Ye SEaUN uypNnG aPpOBOARG,
pe péyebog KOKKwv 0,8 mm yia guoTh-
para uyprg apHoBOANG.

MpoopieTal povo yia XpAaon Je TTAUGTIKA
uwnAng mieang STIHL tng oeipdg RE.

O1 TrpodiaypadOUEVEG TINEG TTIEONG
(Pmax) KaI BeppoKPaTiag (tmax) TOU TTAU-
OTIKOU UWNANG TTiEaNG OeV ETTITPETTETAN
va gival upnAoTeEPEG aTTd ATTO TIG AVTI-
OTOIXEG TIUEG TTIEONG KAl BEPUOKPATIag
TWV TTOPEAKOUEVWV.

ZuvapuoAdynan
> ToTToBETAOTE TO TUCTNHA UYPAG
appopoAng @& B.

Epyacla
> BuBioTe Tov owAnva avappdpnong
aTOUG KOKKOUG 81 B.

> MepdaTte Tn déaun uypng appPoBoAng
opolopopda KATA PAKOG TNG ETTIHA-
VEIAG TTOU KaBapideTe.

Merda Tnv epyacia
> Adaipéate Tov awAnva avappoédnang
Kal TTATAOTE TN OKavOAAn Tou TTIaTo-
Aiou ekTéEguang @1 C.

> AvaoonkwaTte Tov owAnva avappodn-
ang Kal TTOTAOTE TN gKAvOAAn Tou
OTOANOU £KTOEEUONG PEXPI VO EETTAU-
BoUv o1 KOKKOI aTTd TO GUCTNHA UYPAG
appoBoAng @ C.

Kabdapiopa
> KaBapigTe ToO gUaTNPa UYPAG ApHO-
BoARG pE Eva uypo TTavi.
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Bu Kullanma Talimati hak-
kinda bilgiler

Uyari sembolleri

Islak kumlama tertibati Gzerindeki uyari
sembollerinin anlamlari asagida acgiklan-
mistir:

Giivenlik bilgilerini ve énlemle-
rini dikkate alin.

Kullanma talimatini okuyun,
icerdigi bilgileri anlayin ve sak-
layin.

Koruyucu gozlik kullanin.

Gegerli dokiimanlar
Yerel is guvenligi talimatlari gegerlidir.
> Bu kullanim kilavuzuna ek olarak
asagidaki belgeleri okuyun, anlayin
ve saklayin:
— Kullanilan STIHL yliksek basingh
temizleyicinin kullanim kilavuzu

Videolar
n stihl.com/sxbylL2  [E]#[E]

Kullanici bilgileri

Onemli yapi pargalari
@A

1) Boru

2) Emme borusu

3) Hortum

Givenlik bilgileri

Islak kumlama tertibati, duvarcilikta ve
metal pargalarda islak kumlama igin kul-
lanilir.
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STIHL, 1slak kumlama tertibati igin
STIHL granil malzemelerini veya tane
boyutu 0,8 mm olan diger kumlama gra-

nil malzemelerinin kullaniimasini 6nerir.

Sadece RE serisinin STIHL yiksek
basingli temizleyicisi ile birlikte kullan-
mak icin tasarlanmistir.

Yuksek basincl temizleyicinin basing
degeri (Pmax) Ve sicaklik degeri (tmax),
aksesuar lzerindeki basing degerinden
ve sicaklik degerinden daha yiksek
olmamalidir.

Birlestirme
> Islak kumlama tertibatini takin B.

Calismalar

> Emme borusunu granil malzemeye
daldirin @1 B.

> |slak kumlamayi temizlenecek ylzey
boyunca esit sekilde hareket ettirin.

Qallsma sonrasinda
Emme borusunu gikarin ve pus-
kirtme tabancasinin koluna basin
@C.

» Emme borusunu kaldirin ve grantl
malzeme islak kumlama tertibatindan
durulanana kadar puskirtme taban-
casinin koluna basin i1 C.

Temizleme
> Islak kumlama tertibatini nemli bir
bezle temizleyin.
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Informacje o instrukcji uzyt-
kowania

Symbole ostrzegawcze
Symbole ostrzegawcze na urzadzeniu
do piaskowania na mokro majg nastepu-
jace znaczenie:
Przestrzega¢ zasad bezpie-
czenstwa i $Srodkéw ostroz-
nosci.
Przeczytaé niniejszg instrukcje
obstugi, przestrzegac jej
i zachowac jg na przysztosé.

Nosi¢ okulary ochronne.

Obowiagzujace dokumenty

Obowigzujg lokalne przepisy bezpie-

czenstwa.

> Oprocz tej instrukcji obstugi nalezy
doktadnie zapoznac sig z nastepuja-
cymi dokumentami i zachowac je na
przysztosc:
— Instrukcja uzytkowania myjki wyso-

kocisnieniowej STIHL
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Filmy
n stihl.com/sxbyL2  [E]Z[=]
=

Informacja dla uzytkownika

Zasadnicze podzespoty
@A
1) Rura

2) Rura ssgca
3) Waz

Zasady bezpieczenstwa
Urzadzenie do piaskowania na mokro
stuzy do piaskowania na mokro muréw

i elementéw metalowych.

Firma STIHL zaleca wykorzystywanie
granulatu STIHL lub innych granulatow
do piaskowania o wielko$ci ziaren wyno-
szgcej 0,8 mm w urzgdzeniach do pias-
kowania na mokro.

Nadaje sie wytgcznie do uzytku z myj-
kami wysokocisnieniowymi STIHL serii
RE.

Zadane ci$nienie (Pmaks.) | zadana tem-
peratura (tmaks.) Mmyjki wysokocisnienio-
wej nie mogg by¢ wyzsze niz ci$nienie

i temperatura podane na akcesoriach.
Montaz

> Zamocowac¢ urzadzenie do piaskowa-
nia na mokro 1 B.

Praca

> Zanurzy¢ rure ssacq w granulacie
B.

> Urzadzenie do piaskowania na mokro
prowadzi¢ réwnomiernie wzdtuz
powierzchni.
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Po zakonczeniu pracy

> Wyjac¢ rure ssacq i wcisng¢ dzwignie
pistoletu natryskowego &1 C.

> Podnies¢ rure ssaca i weiskaé dzwig-
nie pistoletu natryskowego tak dtugo,
az granulat zostanie usuniety z urza-
dzenia do piaskowania na mokro
[ C.

Czyszczenie
> Urzadzenie do piaskowania na mokro
wyczysci¢ wilgotng szmatka.

Informatsioon kaesoleva
kasutusjuhendi kohta
Hoiatussiimbolid

Margliivapritsil asuvad hoiatussimbolid
tdhendavad jargmist:

Jargige ohutusjuhiseid ja ohu-
tusmeetmeid.
Lugege, mdistke ja séilitage
kasutusjuhendit.

Kandke kaitseprille.

Kehtivad dokumendid
Kehtivad kohalikud ohutuseeskirjad.
> Lugege, mdistke ja sailitage lisaks
kaesolevale kasutusjuhendile jargmisi
dokumente:
— Kasutatava STIHL kdrgsurvepu-
hasti kasutusjuhised

Videod
u stihl.com/sxbylL2  [E]#[E]
=
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Kasutajainfo

Tahtsad koostedetailid
A

1) Toru

2) Imitoru

3) Voolik

Ohutusjuhised

Margliivprits on méeldud miuride ja
metalldetailide margpritsimiseks.
STIHL soovitab margliivapritsimiseks
kasutada STIHLi graanuleid v6i muid
pritsimisgraanuleid, tera suurusega
0,8 mm.

Sobib kasutamiseks ainult STIHL RE
seeria kdrgsurvepesuritega.
Koérgsurvepuhasti réhu spetsifikatsioon
(Pmax) ja temperatuuri spetsifikatsioon
(tmax) ei tohi olla suuremad kui tarvikute
rohu spetsifikatsioon ja temperatuuri
spetsifikatsioon.

Kokkupanemine
> Paigaldage margliivapritsi &1 B.

Téotamine

> Pistke imitoru graanulite sisse B.

> Liigutage margliivapritsi Ghtlaselt
modda puhastatavat pealispinda.

Parast t66 I6petamist

> Votke imitoru valja ja vajutage pritsi-
mispUstoli hooba 81 C.

> Tostke imitoru Ules ja vajutage pritsi-
mispustoli hooba nii kaua, kuni graa-
nuleid margliivapritsist enam ei valju-
tata @ C.

Puhastamine
> Puhastage margliivapritsi niiske
lapiga.
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Apie Sig naudojimo instruk-
cijg
|spéjamieji simboliai
|spéjamieji simboliai ant sméliasroves
reiskia:
Laikytis saugos nurodymy ir
imtis priemoniy jiems jgyven-
dinti.

Perskaityti, suprasti ir iSsaugoti
naudojimo instrukcija.
Naudoti apsauginius akinius.

Taikomi dokumentai
GaI|01a vietinés saugos taisyklés.
Be Sios naudojimo instrukcijos reikia
perskaityti, suprasti ir i§saugoti toliau
iSvardytus dokumentus:
— Naudojamo STIHL auksto slégio
valytuvo naudojimo instrukcija

Vaizdo jra3ai
n stihl.com/sxbylL2  [E]#[E]
=

Informacija naudotojui

Svarbiausios dalys
@A

1) Vamzdis

2) Siurbimo vamzdis

3) Zamna

Saugos nurodymai

Smeéliasrové naudojama $lapiojo smélia-
vimo budu apdirbti murg ir metalines
dalis.

0457-367-0040-B. VA0.D21.
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STIHL rekomenduoja sméliasrovése
naudoti 0,8 mm grudeliy dydzio STIHL
granules ar kitas sméliavimo granules.
Galima naudoti tik su STIHL RE serijos
auksto slegio valymo jrenginiais.

Auksto slégio plovyklos slégio specifika-
cija (Pmaks.) ir temperatiros specifikacija
(tmaks.) Neturi bati didesné uz slégio
specifikacijg ir temperatiros specifika-
cijg ant priedy.

Sumontavimas
> Sumontuoti sméliasrove @ B.

Darbai

> |leisti siurbimo vamzdj j granules
@ B.

> Sméliasrove tolygiai vedzioti iSilgai
valomo pavirSiaus.

Balgus darbg
ISimti siurbimo vamzdj ir paspausti
purskimo pistoleto svirtele 81 C.

> Pakelti siurbimo vamzdj ir spausti
purskimo pistoleto svirtele tol, kol i$
sméliasrovés bus isleistos visos gra-
nulés @& C.

Valymas
> Sméliasrove nuvalyti drégna Sluoste.

MHdbopmayms 0THOCHO
HacToALwoTo PrkoBoa-
CTBOTO 3a ynotpeba
Mpenynpeautenty cumeonu
MpeaynpeauTenHnTe CUMBONAW Ha NpuU-

cTaBkaTa 3a NACbKOCTPYNHO Noyun-
CTBaHe O3Ha4aBaT CnegHoTo

[a ce cnassart ykasaHusiTa 3a
6e30nacHOCT 1 MepKuTe, CBBbP-
3aHU C TAX.
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BOZCTBO 3a ynotpeba.

Hocete npeanasHu ouuna.

[eicTBalum AOKyMEHTH
BanuaHu ca MecTHUTE npeanucaHns 3a
6e3onacHocT.
> [OMbAHUTENHO KbM HacTOSAILLOTO
pbKOBOACTBO 3a ynotpeba Aa ce npo-
yeTaT, pa3bepaT U CbxpaHsiBaT crea-
HUTE JOKYMEHTH:
— PbkoBoacTBO 3a ynotpeba Ha
M3nonsBaHusa ypes 3a nouncTeaHe
C BMCOKO HansraHe Ha STIHL

[a ce npouerte, pasbepe u
CbXpaHsiBa HacToALOTO Pbko-

Bupeoknunoee

n stihl.com/sxbyL2
EI%

MHdpopmauus 3a notpebu-
Tens

BaXXHU KOHCTPYKTUBHMU 4YacTh
A

1) Tpvba

2) CmykatenHa Tpbba

3) Mapky4

YkasaHus 3a 6esonacHocT
MpuctaBkaTa 3a NACHLKOCTPYMHO NOYM-
CTBaHe CryXWu 3a CTPYNHO NoYncTBaHe
Ha 3uJapust U MeTarHu YacTu.

3a npuctaBkaTta 3a NACHLKOCTPYHHO
noynctBaHe STIHL npenopbyBa
13non3BaHeTo Ha npenapar 3a rpaHynm
Ha STIHL unu Ha gpyrvn npenapaTtu 3a
CTPYMHO MoYMCTBaHE Ha rpaHynu ¢ pas-
mep Ha dpakuyusita ot 0,8 mm.
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MoaxoasLm 3a nsnonasaHe camo ¢ ana-
paTuTe 3a NOYMCTBAHE C BUCOKO Hans-
raHe Ha STIHL ot cepusata RE.
[aHHuTe 3a HansraHeTo (Pmax) ¥ 3a
Temnepatypata (tmax) Ha ypeaa 3a
NoOYNCTBAHE C BUCOKO HansiraHe He
TpabBa Aa ca No-BUCOKK OT AaHHUTE 3a
HansraHeTo v TemnepaTtypaTa BbpXy
NPUHAANEXHOCTUTE.

MoHTax
> MoHTupaiiTe npuctaBkaTa 3a NACHKO-
CTPYWHO NOYMCTBaH B.

Pa6ota

> [MoToneTte cmykaTenHaTta Tpvba B
npenaparta Ha rpaHynu B.

> [MpemecTeTe NAcbYHaTa CTPysi pas-
HOMEpPHO Nnokpaw noyucTeaHara
NMOBBPXHOCT.

Cneg npukniouBaHe Ha pabora

> Csanete cmykaTenHata Tpbba n
HaTWCHeTe nocTa Ha nucTorneTa 3a
pasnpbckeaHe 81 C.

> loBaurHeTe cMykaTenHarta Tpb6a u
HaTWCcKalTe nocta Ha nucToneTa 3a
pasnpbCckBaHe JoToraea, 4oKaTo
npenapaTbT Ha rpaHynu 6bae npo-
MUT OT NpuCTaBKaTa 3a NACbKo-
cTpy¥/iHo nouncteaHe @1 C.

MNouncrBaHe

> [louyncrete npucTtaBkaTta 3a NACHKO-
CTPYWHO NOYMCTBaHE C BNaxHa
Kbpna.
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Informatii referitoare la
acest Manual de instruc-
tiuni

Simboluri de avertizare
Simbolurile de avertizare de pe dispoziti-
vul cu jet umed pentru nisip semnifica
urmatoarele:
Respectati instructiunile de
siguranta si masurile in legatura
cu acestea.

Cititi, respectati si pastrati
Manualul de instructiuni.
Purtati ochelari de protectie.

Documente valabile

Sunt valabile prevederile locale privi-

toare la securitate.

> in plus fatd de aceste instructiuni de
utilizare, cititi, intelegeti si pastrati
urmatoarele documente:
— Instructiuni de utilizare pentru

curatatorul de mare presiune

STIHL folosit
VideoFisiere video
u stihl.com/sxbyL2  [[m]
El%

Informatii pentru utilizator

Componente principale
A

1) Tub

2) Tub de aspiratie

3) Furtun

0457-367-0040-B. VA0.D21.
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Instructiuni de siguranta
Dispozitivul cu jet umed pentru nisip
serveste la pulverizarea umeda a zida-
riei si pieselor din metal.

STIHL recomanda utilizarea granulatului
STIHL sau a altor granulate pulverizate
cu granulatie de 0,8 mm pentru dispozi-
tivele cu jet umed pentru nisip.

Adecvat numai pentru utilizarea cu
curatatoarele de mare presiune STIHL
din seria RE.

Valoarea de presiune (pmay) si valoarea
de temperatura (tmax) ale curatatorului
de mare presiune nu trebuie sa
depaseasca valoarea de presiune si
valoarea de temperatura de la acceso-
riu.

Asamblare
> Montati dispozitivul cu jet umed pen-
tru nisip @ B.

Utilizarea

> Cufundati tubul de aspiratie in granu-
lat@ B.

> Deplasati dispozitivul cu jet umed
pentru nisip uniform de-a lungul
suprafetei de curatat.

Dupa utilizare

> Scoateti tubul de aspiratie si apasati
maneta pistolului de stropit &1 C.

> Ridicati tubul de aspiratie si apasati
maneta pistolului de stropit pana
cand granulatul este purjat din dispo-
zitivul cu jet umed pentru nisip BIC.

Curatare
> Curatati dispozitivul cu jet umed pen-
tru nisip cu o laveta umeda.

0457-367-0040-B. VA0.D21.

Informacije uz ovo uputstvo
za upotrebu

Simboli upozorenja
Simboli upozorenja na mehanizmu za
mokro peskarenje oznacavaju sledece:

Pridrzavajte se bezbednosnih
napomena i navedenih mera.
Procitajte, razumite i sacuvajte
uputstvo za upotrebu.

Nosite zastitne naocare.

VaZe¢i dokumenti
Vaze lokalni sigurnosni propisi.
> Procitajte, razumite i sacuvajte sle-
dece dokumente koji vaze uz ovo
uputstvo za upotrebu:
— Uputstvo za upotrebu kori§¢enog
Cistaca visokim pritiskom STIHL

VideaVidea

n stihl.com/sxbyL2

Korisni¢ke informacije
Vazni sastavni delovi
A
1) Cev
2) Usisna cev
3) Crevo

Sigurnosne napomene
Mehanizam za mokro peskarenje sluzi
za mokro peskarenje zidova i metalnih
delova.

29


http://stihl.com/sxbyL2
http://stihl.com/sxbyL2

STIHL preporucuje upotrebu granulata
STIHL ili drugih mlaznih granulata veli-
¢ine zrna od 0,8 mm za mehanizme za
mokro peskarenje.

Podesno samo za upotrebu s Cistatima
visokim pritiskom STIHL, serija RE.
Podatak o pritisku (pmay) i podatak o
temperaturi (tmax) na Cistacu visokim pri-
tiskom ne sme da bude visi od podatka
o pritisku i podatka o temperaturi na pri-
boru.

Sastavljanje
> Montirajte mehanizam za mokro
peskarenje 1 B.

Rad

> Usisnu cev uronite u granulat 181 B.

> Milaz za mokro peskarenje pomerajte
ravnomerno duz povr$ine koju Cistite.

Posle rada

> |zvadite usisnu cev i pritisnite polugu
pistolja za prskanje @1 C.

> Podignite usisnu cev i pritiskajte
polugu pistolja za prskanje sve dok
se granulat ne ispere iz mehanizma
za mokro peskarenje 81 C.

Ciscenje

> Mehanizam za mokro peskarenje oci-
stite vlaznom krpom.

Informacije o teh navodilih
za uporabo

Opozorilni simboli
Opozorilni simboli na napravi za mokro
peskanje pomenijo naslednje:

Upostevaijte varnostne napotke
in tam navedene ukrepe.

30

Ta navodila za uporabo je treba
prebrati, razumeti in shraniti.

Nosite zas¢itna ocala.

Veljavni dokumenti
VeIJajo lokalni varnostni predpisi.
> Poleg teh navodil za uporabo morate
prebrati, razumeti in shraniti nasled-
nje dokumente:
— Navodila za uporabo visokotla¢-
nega Cistilnika STIHL, ki je v upo-
rabi

Video posnetki

u stihl.com/sxbyL2

Podatki za uporabnika

[=

Pomembni sestavni deli
@A
1) Cev

2) Sesalna cev
3) Gibka cev

Varnostni napotki

Naprava za mokro peskanje se uporab-
lja za mokro peskanije zidov in kovinskih
delov.

STIHL za naprave za mokro peskanje
priporo¢a STIHL granulat ali druge gra-
nulate za peskanje z velikostjo zrn

0,8 mm.

Primerno samo za uporabo s STIHL
visokotla¢nimi Cistilniki serije RE.
Specifikacija tlaka (pmayx) in temperatura
(tmax) Visokotlacnega cistilnika ne smeta
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biti visji od specifikacije tlaka in tempera-
ture na dodatkih.

Sestavljanje
> Namestite napravo za mokro peska-
nje @1 B.

Delo

> Sesalno cev potopite v granulat B.

> Curek za mokro peskanje enako-
merno premikajte po povrsini, ki jo
Zelite oCistiti.

Po kon¢anem delu

> Snemite sesalno cev in pritisnite
rocico brizgalne pistole 11 C.

> Sesalno cev privzdignite in ro€ico
brizgalne pistole pritiskajte tako
dolgo, da se granualt izpere iz
naprave za mokro peskanje @ C.

CiS€enje

> Napravo za mokro peskanje ocistite z
vlazno krpo.

NHdopmayum 3a oBa
ynaTcTBO 3a ynorpeba
CvmbGonu 3a npegynpenyBak-e
CumbonuTe 3a npegynpeayBake Ha

MEXaHU3MOT 3a BOAEHO Nneckapewe ro
O3Ha4yBaart ClieHOBO:

3anasete rn 6e3beaHocHUTE
ynaTcTBa Y HaBeEeHUTE MepKu.

MpouwnTajTe ro, pasbepeTte ro u
couyBajTe ro ynaTcreoTo 3a
ynoTpeba.

Hocete 3aliTuTHM o4mna.

Baxkeuku JOoKyMeHTU
Baxkat nokanHute 6e3beaHocHN
nponucu.
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> [lononHUTENHo KoH oBa ynaTcTBO 3a
ynotpeba, npouutajTe ru, pasbepete
i ¥ covyBajTe rv cnefHvBe
[OKYMEHTH:
— YnarcTtBoTO 3a ynotpeba Ha
KOPUCTEHMOT YncTay co BUCOK
nputncok STIHL

Bupea

n stihl.com/sxbyL2 E‘E

=

KopucHuyku nHcopmarmm

BaxHu nenosu
@A
1) Lleeka

2) LieBka 3a cMmyKare
3) Lipeeo

Be3benHocHu ynatctea
MexaHn3moT 3a BoAeHO neckaperse
CINyXW 3@ BOAEHO Nneckapere SMaoBM 1
meTanHu AenoBu.

STIHL npenopadyyBa fa ce Kopuctu
rpaHynatot STIHL unu apyru mnasHu
rpaHynaTi co ronemvHa Ha 3pHo of
0,8 mm 3a mexaHu3mu 3a BogeHO
neckapetbe.

CoopageTHO camo 3a ynoTtpeba co
ynucTaunTe co BUCOK nputucok STIHL,
cepvja RE.

MopaToKkoT 3a NPUTUCOKOT (Pmax) W
noaaTokoT 3a Temnepatypata (tmax) Ha
4YUCTAYOT CO BUCOK MPUTUCOK HE cmMeaT
Aa bugat noBMCOKM Of NOAATOKOT 3a
NPUTUCOKOT ¥ NOAATOKOT 3a
TemnepaTtypaTa Ha npuGoporT.
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CocraByBame
> MoHTUMpajTe ro MexaHnsmoT 3a
BOAEHO neckaperse @ B.

PaGotetse

> LleBkaTta 3a cMyKkare notoneTe ja BO
rpaHynatot @1 B.

> Mna3soT 3a BoAeHO neckaperbe
BOJETE r0 PaMHOMEPHO BAOMK
noBpLUMHATA LUTO CEe YNCTU.

Mo paboTteweto

> l3BageTe ja LUeBKaTa 3a CMyKake 1
NpUTUCHETE ja paykaTa Ha NULITONOT
3a npckare @ C.

> TloTKpeHeTe ja LieBKaTa 3a CMyKake
M NpUTUCKa|TE ja paykaTta Ha
MULLTOOT 3a NpcKake Ce fofeka ce
UCnnakHe rpaHynaToT oa
MEeXaHU3MOT 3a BOJIEHO Neckaperbe
@C.

Yucrewe
> MexaHu3moT 3a BOEHO neckapexwe
YUCTETEe ro Co BaXkHa Kpna.
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